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On ne présente plus Julien Gracq.

Cet auteur sublime, père du Château d’Argol, du Balcon en forêt et surtout du Rivage des Syrtes. Adoubé par la critique et le jury du prix 
Goncourt il refusa les honneurs.

Derrière Julien Gracq : Louis Poirier.

Un amant. Celui de Nora Mitrani dont les lettres le retrouvaient dans la maison familiale de Saint- Florent-le-Vieil où il écrivait. Surréaliste, 
modèle et muse de Hans Bellmer, amie d’André Breton et Lise Deharme, une jeune femme passionnée de soleil, emportée par la maladie la 
veille de ses 40 ans.

Sortie des étagères de la famille, cette collection, du cahier d’écolier au roman couronné, n’a connu que l’intimité de l’artiste, aujourd’hui un 
petit peu plus dévoilé.

Julien Gracq avec sa soeur, « Suze »



ENSEMBLE SUZANNE POIRIER

11 Au château d’Argol. José Corti Paris s.d. (1938). E.O. dont il n’a été tiré que 3ex. sur Alfa Bouffant. Tirage limité dans son ensemble 

Janvier 39 / Pour Suze / Fraternellement / Julien Gracq ».

(Finisterre). Tampon « velox » au dos, 8,8 x 6,4 cm, noir et blanc. Petite note manuscrite de Gracq « Argol – août 1953 – à défaut du
« château »... ».

conservées sans le dos, intérieur frais, sous étui plein papier. Trois déchirures restaurées, p19, p 137 et 139.
  

Premier roman de l’auteur et selon Breton premier véritable roman surréaliste tel qu’il rêvait qu’il en existe un jour.
Refusé par Gallimard, accepté par José Corti. Gracq dut participer aux frais d’édition.

22 Un beau ténébreux
vergé d’Arches.

à Suze avec toute / l’affection de son frère/ Julien Gracq ».
Ex. truffé de deux pages du manuscrit de ce livre montées sur onglets.

quelques témoins sinon intérieur frais, étui plein papier, reliure signée Seguin relieur Angers.
  

Deuxième livre de Julien Gracq.

JULIEN GRACQ  /  LOUIS POIRIER
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33 Le rivage de Syrtes
Bel envoi autographe signé « à ma sœur / en espérant qu’elle adoptera / ce pupille qui fût difficile / à élever / Louis ».

de quadruple liseré or, couvertures et dos conservés, témoins conservés, étui plein papier, reliure signée Seguin relieur Angers.

  

paru peu de temps avant.
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44 Un balcon en forêt
faux-titre « Pour Suze, avec toute / l’affection de son frère / Julien Gracq / septembre 1958 ».

et dos conservés, non coupé, intérieur frais, étui plein papier.

Liberté grande
titre « Pour Suze, ce petit livre écrit sur / sa table / avec l’affection de son frère / Julien Gracq / 1-4-47 ».
Ex. truffé d’une page in-8 manuscrite : « Scandale mondain », brouillon autographe d’une partie du poème. Nombreux retraits, suivi de 
quelques vers serrés (6 lignes, deux rayées).

dos, étui plein papier, reliure signée Seguin relieur Angers. Rousseurs éparses.

66 En lisant en écrivant
Suzanne Poirier.
Envoi autographe signé en page de faux-titre « Pour Suzanne . avec toute l’affection / de son frère / Julien Gracq / 20 mars 1981 ».

nerfs, tête dorée, couvertures et dos conservés, intérieur frais, étui plein papier, reliure signée Seguin.

77 Autour des sept collines
commerce, celui-ci non numéroté et nominatif pour Suzanne Poirier.
Envoi autographe signé en page de faux-titre, surmonté d’une auto-citation manuscrite « L’écart chronique, jamais / comblé depuis quinze 
cents ans / qui fait vaciller la ville entre / ce qu’elle est et ce qu’elle si-/gnifie / Pour Suzanne, avec / toute l’affection de son frère / Julien Gracq / 23 
octobre 1988

  

88
imprimé pour Suzanne Poirier.
Envoi autographe signé « pour ma sœur, experte en cuisine / par son frère affectueux / Julien Gracq ». Reliure in-12, plein maroquin vert, 

signée Seguin.

44 88
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99 André Breton
numéroté, nominatif pour Suzanne Poirier.
Envoi autographe signé en page de faux-titre « A ma sœur, ce livre écrit / au coin du feu à St Florent / En toute affection / Julien Gracq ».
Complet du portrait de Breton par Hans BELLMER.

papier, reliure signée Seguin.

1010 La presqu’île
Poirier.

Pour Suze, en souvenir des / années de Pornichet, avec / toute l’affection de son frère / 
Louis ».

  

1111 Le roi pêcheur
Envoi autographe signé en page de faux-titre « A ma sœur ce/ LE ROI PÊCHEUR / qui ne ramena pas de poisson / Affectueusement / Julien Gracq »

couvertures conservées sans le dos, étui plein papier, reliure signée Seguin.

1212 La forme d’une ville

Envoi autographe signé « Pour ma sœur, qui a toujours / été ma lectrice la plus indulgente, / avec toute l’affection de son frère / Julien Gracq / 19 
mai 1985 ».

sans le dos, étui plein papier, reliure signée Seguin.

1313 (KLEIST Heinrich Von) Penthélisée
grand papier, l’un des 6 hors commerce, celui-ci spécialement imprimé pour Suzanne Poirier.
Envoi autographe signé « Pour Suze, avec toute / l’affection de son frère / Louis ».

dos, étui plein papier, reliure signée Seguin.
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1414
ne Poirier.

froid, étui plein papier, reliure signée Seguin.

Les eaux étroites. José Corti Paris 1976. E.O. L’un des 100 ex. sur Hollande, seul grand papier, celui-ci non numéroté et spécialement 
imprimé pour Suzanne Poirier.
Envoi autographe signé en page de faux-titre « Pour Suzanne / avec qui j’ai fait l’ascension / de l’Evre bien souvent, / ce petit livre de nos souvenirs 
/ d’enfance, avec toute l’affection / de son frère / Louis

1616 Préférences
Suzanne Poirier.
Envoi autographe signé en page de faux-titre « Pour Suzanne, ma lectrice / la plus fidèle, avec toute / l’affection de son frère / Julien Gracq ».

conservés, étui plein papier, reliure signée Seguin.

1717 Lettrines
Pour Suzanne / bien affectueusement / Julien ».

Ex. truffé d’une page manuscrite montée sur onglet : un extrait de ce livre sur l’énergétique du poème. Au verso une note manuscrite 
d’une vingtaine de lignes sur « Don Juan ou l’appel du mythe ».

sans le dos, étui plein papier, reliure signée Seguin.

1818 Lettrines 2
« Pour Suze, avec toute / mon affection / Louis ».

conservées sans le dos, étui plein papier, reliure signée Seguin.

9

18181616 1717



 

1919 Cahier d’écolier de géographie structurale. Nom du professeur manuscrit sur le premier plat, M. Barrabé, et adresse, « 
Lussac ». Broché in-8, dos entoilé. Ses cours agrémentés de dessins, schémas et cartes. 29 feuillets manuscrits, très bel état, intérieur frais.

  

2020 Cahier d’écolier de géologie stratigraphique et structurale. Nom du professeur manuscrit sur le premier plat, M. Bertrand. Broché 
in-8, dos entoilé. Cours, dessins, cartes et schémas géologiques. 49 feuillets manuscrits, très bel état, intérieur frais.

  

2121 Cahier d’écolier : « notes de Géologie ». Adresse manuscrite sur le premier plat, Grand Hôtel du progrès, rue Gay Lussac. Broché 
in-8, dos entoilé. 63 feuillets manuscrits, la plupart recto-verso, avec schémas géologiques, de prise de notes du livre de référence « Traité 
de Géologie stratigraphique » de Maurice Gignoux. Très bel état, intérieur frais. 

2222 Cahier d’écolier d’anglais
 Broché in-8, dos entoilé. Cahier divisé en 4 parties : Poésies, Versions, Thèmes et Vocabulaire. 23 feuillets manuscrits, la plupart recto 

et 4 adresses (postales) féminines aux Etats-Unis. 

2323 Cahier d’écolier d’Histoire du 18ème siècle. Sur le premier plat est mentionné sous le nom L. Poirier la classe de 1ère. Broché in-8, 
dos entoilé. Cahier complet soit 90 pages manuscrites, sans rature, notes en marges. Très  bel état, intérieur frais.  

2323BisBis Cahier d’écolier. Sur le premier plat, collé avec du scotch un papier mentionnant d’une autre main que ce sont ses cours d’histoire 

état, intérieur frais.  

2424 Cahier d’écolier de science

pages manuscrites. Très bel état, intérieur frais.  

2424BisBis Cahier d’écolier, de cours de Logique. 14 pages de cours manuscrites, sans rature. Broché in-8, très bel état, intérieur frais. 
  

1919 2020
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 AUTRES

 Au château d’Argol

  

2626 Le rivage des Syrtes

 Bel envoi autographe signé « Pour ma mère / ce livre écrit entre plusieurs rhumes / pernicieux et tenaces / pour lui tenir compagnie / au coin du feu / Louis ».

  

1

2626



Un balcon en forêt
du marais, deuxième papier. Broché in-12, dos très légèrement éclairci sinon très bel état.

2626 La presqu’île
  

2929 La presqu’île
  

3030 Lettrines 2

3131 Autour des sept collines
seul grand papier.

3232 Entretiens
l’éditeur. Broché in-12, état de neuf.

2

2727 2828 2929 3131

3333 3434 3636
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MANUSCRITS

3333 La sieste en Flandre hollandaise. (in Liberté Grande)

12, volante, titrée « encoller 
le texte ».

3434 . (in Lettrines).
Manuscrit complet, daté de 1962. 4 pages in-8, quelques notes en marges mais très peu de rature et de retouches.

  

Pour galvaniser l’urbanisme. (in Liberté Grande)

la première signée en coin supérieur gauche.

3636 Le jardin engourdi. (In Liberté Grande)
Manuscrit complet avec retraits ainsi que le manuscrit du troisième paragraphe de « Scandale mondain ». Une page in-8, quelques ratures 
et ajouts.

3737 Paysage. (in Liberté Grande)

Une page in-8.

3838 Bonne promenade du matin. (in Liberté Grande).
Manuscrit complet de ce poème. Une page in-8, ratures et retouches

3939 Isabelle Elisabeth. (in Liberté Grande)
Manuscrit complet. Une page in-8, deux retouches en marges, quelques ratures.

3737 3838 3939
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3939BisBis Manuscrit autographe d’une ébauche de pièce de théâtre intitulée « Somnium Scipionis ou quatre cavaliers de l’Apocalypse » 

on y voit le travail de l’auteur dans ses essais de formulation les plus élégantes possible, et un papier buvard.
 A priori INEDITE

au propre. Il s’agit des trois premières scènes d’un texte où se mêlent considérations politiques et humour anachronique. Un président de 

 Broché in-8, dos entoilé, sans rature ni retouche en marge, titré et complet de la distribution, intérieur frais pour les premières pages d’une 



 CORRESPONDANCE 

4040 .
 Nora 

« mon compagnon de l’Orangerie » et lui avoue son trouble et sa « rumination mentale, consécutif (sic) chez moi aux moments de quelque 
intensité ». Elle lui propose une nouvelle rencontre.

«  le bouquet comme 
  

 ».

 Ancienne muse et maîtresse de Hans BELLMER, nous pouvons supposer qu’ils se sont rencontrés autour d’une commande de Jean-

qui pourtant a rendu « lointaine la Messaline de mes années d’autrefois » et où se devine dans un érotisme constant dans leur relation.

années de la vie de Nora Mitrani.
 Sa vie mondaine, ses lectures et ses travaux sont évoqués : sa thèse inachevée sur la technocratie, une conférence sur l’érotisme qui lui 

est demandée par Jacques NANTET (orthographié « Nantais ») pour le « Cercle ouvert », « 

(Deharme), Nathalie Sarraute et moi. Savoureux non ? », la remise de son texte « Des esclaves, des suffragettes, du fouet 
BRETON, une nouvelle dont le héros serait un village, l’écriture d’un roman (peut être Chronique d’un échouage), on devine alors que 
Gracq professeur, «  ».

par hasard Elisa Breton accompagnée d’un admirateur de Gracq : Odysséus Elytis qui recevra le prix Nobel de littérature en 1979, ou 
 notre Guitry national 

découverte suivi de sa passion pour la plongée sous-marine, une « aventure presque trop grossièrement métaphysique ».

qu’elle trouvait d’abord trop pesant et solennel, « 
 

 
qu’elle devrait te convenir parfaitement », et quelques rencontres notamment celle d’Armand Hoog, ancien prisonnier avec Julien Gracq 

 Tu ne m’avais pas dit que tu étais affecté au 137e d’infanterie 
 ».

 si tu oses lui 
 » ; elle y fait régulièrement référence, notamment dans sa hâte de le voir achevé, la littérature 

et le personnage de Mona lui faisant rivalité, « Ne me trompes pas trop avec ta Mona », ou encore « je sais qu’avec toi la littérature passe 

pourquoi, je me sente exclue. Mais je le lirai quand même avec beaucoup de curiosité ».

longuement évoquées ; «  ».
 Gracq prend très mal la critique de Rousseaux, que Mitrani essaie d’expliquer, ce qui fut mal reçu : « Merci pour la douche froide (...) je 

ne croyais pas que tu pouvais être si vulgaire ».

le travail pour se fuir, « sur le plan métaphysique, le travail est l’opium par excellence, la plus triste manière de gâcher sa vie et d’irrémédiablement 
se perdre », comme elle méprise « ce besoin de laisser quelque trace de mon passage qui me travaille, je l’avoue, comme le plus misérable des soi-
disant « créateurs  ».

 Elle lui fait alors le compte-rendu de la réaction de Breton, « 

bien menée, dit il. Mon opinion est qu’il se sent un peu jaloux de toi, de ta productivité par le travail précisément, et aussi de l’unanimité 
que tu réalises. Tous les gens autour de lui ont aimé ce livre me dit-il : Elisa, Joyce Mansour, Schuster... ».

 Si son talent est indéniable, Gracq le nourrit par un travail inlassable, et ceci pèse parfois sur leur relation, lui imposant une distance, le Service de Presse 

 si l’on pousse jusqu’au bout la traduction de ton second rêve, 
 », ou dans une autre « 

où il te semblait que Rimbaud tentait de me séduire, me troubler ? », ou se moquant de sa réaction s’il l’avait suivi dans son périple du Club 
Med en Grèce, «  
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Henri Parisot : L’apologiste de l’âge d’or et du merveilleuxHenri Parisot : L’apologiste de l’âge d’or et du merveilleux
 

de la littérature anglaise et du romantisme allemand et plus généralement du  merveilleux, du fantastique et de l’absurde.de la littérature anglaise et du romantisme allemand et plus généralement du  merveilleux, du fantastique et de l’absurde.
 

d’étude au Lycée Condorcet.d’étude au Lycée Condorcet.
Après la faculté de droit, il entre en 1931 comme inspecteur au service contentieux de la compagnie française des automobiles de place.Après la faculté de droit, il entre en 1931 comme inspecteur au service contentieux de la compagnie française des automobiles de place.
Cette activité lui donne l’occasion de rencontrer Max Jacob, victime d’un accident de taxi.Cette activité lui donne l’occasion de rencontrer Max Jacob, victime d’un accident de taxi.

 

début que c’est Henri Parisot qui les a écrits.début que c’est Henri Parisot qui les a écrits.
 

titre titre La Sauterelle ArthritiqueLa Sauterelle Arthritique desdites nouvelles de Gisèle Prassinos. Henri Parisot deviendra par la suite le plus ardent fournisseur de textes de  desdites nouvelles de Gisèle Prassinos. Henri Parisot deviendra par la suite le plus ardent fournisseur de textes de 
la jeune poétesse auprès de nombreuses revues ou éditeurs : Cahiers du Sud, Minotaure, Cahiers des poètes, Cahiers GLM.la jeune poétesse auprès de nombreuses revues ou éditeurs : Cahiers du Sud, Minotaure, Cahiers des poètes, Cahiers GLM.
 
En janvier 1936 Henri Parisot fait la connaissance d’Henri Michaux ; il fait publier par Guy Levis Mano En janvier 1936 Henri Parisot fait la connaissance d’Henri Michaux ; il fait publier par Guy Levis Mano PeinturesPeintures, premier ouvrage montrant le , premier ouvrage montrant le 

 

 
Un DivertissementUn Divertissement dans laquelle seront publiés des textes de Chirico, Savinio, Arp, Péret,  dans laquelle seront publiés des textes de Chirico, Savinio, Arp, Péret, 

Carrington, Scutenaire et Gisèle Prassinos.Carrington, Scutenaire et Gisèle Prassinos.
Sa collection Sa collection Biens nouveauxBiens nouveaux entre au catalogue GLM puis  entre au catalogue GLM puis Les Romantiques allemandsLes Romantiques allemands au Mercure de France. au Mercure de France.
 

 

Voyage Voyage 
au Pays des Tarahumaras au Pays des Tarahumaras 
Parisot a obtenu de Guy Levis Mano non seulement une rémunération importante pour Artaud mais de plus le tirage d’un exemplaire unique sur Parisot a obtenu de Guy Levis Mano non seulement une rémunération importante pour Artaud mais de plus le tirage d’un exemplaire unique sur 

 
Viendront ensuite de fameuses revues : Viendront ensuite de fameuses revues : Les Quatre VentsLes Quatre Vents Revue de la poésieRevue de la poésie (1948-1949), et de nombreuses collections  (1948-1949), et de nombreuses collections 
telles que telles que L’envers du MiroirL’envers du Miroir L’imagination poétiqueL’imagination poétique L’EnversL’Envers (L’Herne 1971-72). (L’Herne 1971-72).
 
La plus prestigieuse de ces collections s’intitule l’La plus prestigieuse de ces collections s’intitule l’Age d’OrAge d’Or. Cette collection qui suivra son créateur d’éditeur en éditeur, portera successivement . Cette collection qui suivra son créateur d’éditeur en éditeur, portera successivement 

 

Alice au pays des merveillesAlice au pays des merveilles et de l’ et de l’Autre côté du miroirAutre côté du miroir.

Claude ParisotClaude Parisot
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Fonds HENRI PARISOT (1908-1979)
diteur et traducteur compagnon de route des surréalistes

4141 Louis ARAGON.

la conduite de 
Dominique de Roux à mon égard a été telle que lui permettre d’utiliser mon nom relèverait du cocu battu et content

4242 Hans ARP.
Matrice d’estampe, en linoléum gravé, de Hans Arp

4343 Georges BATAILLE.
Manuscrit autographe, « Haine de la poésie », 1 p. in-8.
7 courts poèmes parus en 1947 dans le recueil La Haine de la poésie (éditions des Amis des Editions de Minuit).

Etc.

4444 Georges BATAILLE.

Sur sa vie à Vézelay et ses productions littéraires, en particulier Dirty, (publié par Parisot dans la collection L’Âge d’or), l’Orestie, la Méthode 
de méditation, etc. Il évoque au passage le travail de certains de ses amis : Hans Bellmer, Balthus, André Masson.  « J’ai eu un mot de Fred 

Histoire de rats 
l’illustration du Mort

Tombe et du Mort l’Orestie qui, d’ailleurs, 
Méthode de méditation complète. Je travaille, mais cela 

Méthode de méditation Dirty, pour 
J’aime beaucoup ce récit et bien qu’on le puisse juger peu poétique (peut-être à tort), je crois qu’il prend 

sa place autant qu’aucun autre de mes écrits dans ce large surréalisme dont vous parlez
de vous envoyer, pour votre collection personnelle, le manuscrit de ceux des poèmes de l’Orestie qui datent d’octobre-novembre 42. Je n’ai presque 
jamais écrit de poèmes. Ceux de l’Expérience intérieure
ceux-ci) et du Toit du Temple (février ou mars 43), ceux (ou celui) du Coupable, ceux de l’Archangélique
la liste des dates d’écriture de ses différents poèmes, l’entretient des questions de tirage et d’édition de L’Alleluiah (qui sera publié en 1947 par Blaizot). 
« Content que vous vous soyez bien entendu avec Masson. J’ai su par ailleurs qu’il était assailli de propositions très importantes. C’est d’ailleurs bien 
naturel : je ne vois personne aujourd’hui qui puisse faire d’aussi beaux livres que lui. Ses dons intellectuels et graphiques coïncident : d’une 

Dirty. J’espère n’avoir pas avec elles autant de malheurs qu’avec l’Orestie
3e convoi, 

vous, pour la malheureuse. Elle pouvait trouver de meilleures interprétations. Toutefois le texte de Maquet me semble en même temps que judicieux, 
si vous avez vu l’Orestie

qu’ils ont fabriquée. Affublée d’une sorte de papier d’empaquetage pour pâte dentifrice telle qu’on ne peut rien imaginer de plus laid, de plus 
prétentieux, de plus comique. Parfaitement invendable

4242 44444343



 .

 Importante correspondance entièrement consacrée à son activité littéraire durant les années d’occupation, dans la quelle nous 
retrouvons les noms de ses amis écrivains 

Dans 
une lettre du 24 février 1944, il évoque l’arrestation de son ami Max Jacob, le jour même. « Max a été arrêté ce matin. J’ai écrit 
aussitôt à Cocteau et à Salmon. Je souhaite que notre ami soit très rapidement relâché ».

 On joint : un manuscrit autographe signé, « Les Rois », daté du 6 janvier 1943, 2 pp. in-4.

4646 Maurice BLANCHARD.

 Il lui adresse l’ouvrage dont on lui a parlé. « Ce n’est qu’une feuille pliée en deux et je le regrette car mon plaisir eut été plus grand en vous 
l’offrant. Je n’ai pas de nouvelles de Char, son silence est pour moi une chose très sombre 
« Mais il faudra que vous le fassiez copier car je n’ai que le manuscrit, que j’ai soigné, écrit le mieux que j’ai pu sur des grandes feuilles de 

intéressent, ce sera un plaisir pour moi de vous les prêter ». 

4747 Maurice BLANCHOT.

 Correspondance consacrée à la publication du Dernier mot, paru dans la collection l’Âge d’or. « Moi aussi, je serais heureux de vous 

de la collection. Seulement, je ne l’ai pas sous la main. Je dois attendre pour me le faire envoyer. Cela demandera un certain temps. Son titre : 
Le Dernier mot

4848 .

 Remarquable correspondance littéraire, dans laquelle il est souvent question de leurs amis communs, Max Ernst, Jean Mistler, 
Albert Gleizes et Hans Bellmer. Il commente sa revue qu’il lit minutieusement. « J’ai bien des fois parlé de vous avec Bellmer, que 

hâte de reprendre mon activité proprement poétique. Je tiens deux éléments qui me semblent forts : l’utilisation de certaines règles pour 

un mois, Max m’avait appelé au secours. Sans livres, sans revues, il me recommandait de ne pas le laisser sans pâture. Il ajoutait que je 

Vous savez combien j’aime Max, vous savez tout ce qu’il a fait pour moi. Ses séjours à Carcassonne rayonnent sur tout mon 
passé

(un conte, dans une veine nouvelle), un article pour Dossiers (nouvelle revue), tout un livre pour J. B. Janin, je m’engage dans une étude 

parvenu sans le crédit que vous m’accordez ?

4848

0
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4949 Victor BRAUNER.

 Renoncement à un projet d’édition. « Après d’innombrables démarches embêtantes et fatigantes de voir Mouchet, pour régler cette histoire 
de dessins, pour le livre de Péret, et n’ayant obtenu aucun résultat, quoi que j’avais et j’ai grand besoin de cette somme, je vous prie de bien 
vouloir me retourner ces dessins, l’édition viendra les chercher quand ils auront besoin ou ils ne viendront pas. Je me permets de vous écrire 

 André BRETON. 

 Très intéressante correspondance sur leurs publications et leur collaboration. « Naturellement Minotaure publierait tous les documents 

qui me font moins regretter le Mexique et le merveilleux oiseau quetzal qui se pare de plumes semblables aux petits volumes de votre 
collection. J’approuve très chaleureusement le choix des textes et la présentation (une objection seulement, du côté du titre : qui y a-t-il 

Voulez-vous dire à Gisèle Prassinos combien je suis sensible à son attention et quel plaisir électif je 
continue à prendre à ce qu’elle di
le projet réduit qu’il m’en a montré est sensationnel

Je crois cependant que vous ne regretterez pas 
d’entreprendre cette édition, car rien n’aura jamais été vu d’approchant. Le tout est que vous en ayez les moyens… Je dois voir cet 

Je souhaite que vous me réserviez particulièrement « Seuls demeurent 
l’Evidence surréaliste

des précisions sur l’édition de luxe d’Arcane 17, regrette de s’être engagé pour une édition de Fata Morgana. « Est-il même exact, comme il 
me l’a assuré, que Picasso a fait des eaux-fortes pour Fata Morgana et qu’est-il advenu de cette entreprise ? Godet avait également obtenu 
de moi l’autorisation de publier « Les Etats généraux » en fac-similé ou de quelque autre manière, par exemple illustré par Victor Brauner, et 

Ode à Charles Fourier. 

Deux longues lettres sont en grande partie consacrées à l’édition 
de La Lampe dans l’horloge
sous couverture en couleurs de Toyen illustrant le titre : « La Lampe dans l’Horloge » (il s’agit d’introduire la lumière dans le temps, même 

Eventuellement deux ou trois autres dessins au trait de Toyen dans le texte, en rapport étroit avec tels passages qu’elle et vous pourrez juger 
importants. Il me semble que des droits d’auteur substantiels pourront nous être consentis sur ce tirage à Toyen et à moi
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 Jacques BRUNIUS.

septembre 1948.
 Belle et longue correspondance littéraire, en particulier sur le surréalisme. Il lui fait part de ses sentiments au sujet des revues littéraires 

ambition que de faire la NRF (au mieux) ou la Revue des Deux mondes. Le summum du moderne est de copier Commerce ou Mesures. 

vous voir publier quelque chose. 
sacristains, mort. Non que je croie à un déclin de validité des idées surréalistes, mais après tout le surréalisme aurait pu mourir faute 
de combattants, quitte à renaître plus tard ou ailleurs sous un autre nom
on croise les noms de Roland Penrose, André Breton, Max-Pol Fouchet. L’une des lettres est accompagnée d’un manuscrit de 3 pages 

 Leonora CARRINGTON.

 « L’homme vêtu de Brun : pourquoi tu pleures dans la nuit grosse femme blanche, que personne aime, et pourquoi portes-tu des gants ? Ne 

Ceci est une rapide traduction d’un récit qu’on m’a 
demandé faire sur mes tableaux pour publier dans l’Argentine
vous embrasse. Leonora ». 

 Leonora CARRINGTON.

a consigné ce qu’elle appelle « Les Petites Contes Horribles ». Il y en a 10, articulés autour du personnage de Pirulin, dont deux seulement 

de l’univers de Leonora Carrington.

  

 . André BRETON.
 Manuscrit autographe, La Débutante. Titre + 13 pp. in-8 en un cahier broché. Pliure au bas de la page de couverture.
 Copie de la main d’André Breton, d’une écriture soignée et régulière, de ce texte de Leonora Carrington qui paraîtra chez Flammarion 

dans la collection « L’Âge d’or » dirigée par Henri Parisot.
 André Breton qui admirait les textes de Leonora Carrington inclura ce conte La Débutante dans son Anthologie de l’humour noir.
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 .
 Ensemble de 6 portraits photographiques en N&B de Leonora Carrington.
 3 en tirage d’époque d’une même série, datées du dos « 27-4-76 » (18 x 13 cm). 1 en retirage (18 x 10 cm). 1 autre en retirage monogrammé 

 .

Il renferme 2 photographies originales d’œuvres de 
Leonora Carrington, l’une annotée au dos de la main de l’artiste : « Santander 1941. Leonora Carrington ». 

 Leonora CARRINGTON.

 Correspondance datant des débuts de sa rencontre avec Max Ernst et de leur installation en Ardèche
Orthographe approximative. « Merci beaucoup de votre lettre qui nous a retrouvé ici. Max dit si vous pouvez envoyée les textes corrigée 
parce que j’ai oublié de prendre avec nous, on le veux pour les collages. Aussi de voir de nouveau Uncle Sam Carrington (celui que vous 
ne trouve pas bien). Nous avons acheté une maison ici deux chats et un chien le chien vien de vomir ». « Merci pour cette belle livre, 

musique (à mort les étrons !). Leonor Fini m’écrit qu’elle va peut-être devenir directrice de la galerie Place Vendôme, avez-vous visité ceci 

1900 ». Elle évoque le sort de Max Ernst, alors interné dans le Camp des Milles près d’Aix-en-Provence. « J’ai vu Max qui est en 

Je suis heureuse d’être chez moi. Je bois du vin rose pâle dans le soleil. Je regarde les chats et de 

 Leonora CARRINGTON.

 Jolie lettre illustrée d’un dessin au stylo à bille, au sujet de ses contes

l’envoi d’ici) White Rabbits, The Sisters, L’invention du Molé (je pense avoir une copie en Mexique si vous ne l’avez pas chez vous). Peut-

insecte, et l’explique : « Tâche devenue esthétique ». 



 Leonora CARRINGTON.
l’une écrite sur du papier toilette). 1 p. in-12, 2 pp. in-4 

. Elle adresse les deux 

Je vous interdit formellement d’inclure 
. Leonora Carrington ». Puis, en dessous, deux autres versions 

Victor Hugo, Jean-Paul Sartre ou la Marquise de Savigné (choisisez). Ça n’a jamais était, donc, traduit ». Et dessous : « Couper ici, envoyer 
dans un biscuit chinois », « 2. Parce que ce monsieur a fait une traduction nettement pornographique, or cette pièce (chemise etc.) était écrit 

6060 Leonora CARRINGTON.

 Longue et formidable correspondance littéraire et amicale, sur une trentaine d’années, en particulier au sujet de la publication de ses 
œuvres dans la collection L’Âge d’or, dirigée par Henri Parisot chez Flammarion [Le Cornet acoustique, La Porte de Pierre, La Débutante

n’est pas nécessaire de demander mon autorisation pour publié de moi des choses car vous savez très bien que vous publié tout ce que vous 
voudrez je n’est pas des contrats nul part. Autre chose publié White Rabbits car je n’ai rien de nouveau maintenant, aussitôt que j’écris 

Elle donne des nouvelles de Wolfgang Paalen et Alice Rahon. « Je leur ai beaucoup 
parlé de vous et ils sont parmi les seuls êtres vivants qui ont rester intacts sur ce continent parmi nous, qui continuent à chercher le 
merveilleux plutôt que les millionnaires américaines
Le connaissez-vous ? On m’a dit que Breton et sa femme rentrent à Paris le printemps, Péret aussi s’agite vaguement pour rentrer 
dans ce direction

En réalité j’avais une 
copie en français ici d’elle et je trouvée la style tellement constipée et pincée que j’avais vraiment honte de vous l’envoyer. C’était 

 « Ici en Mexique je me sens étranglée et je sais que si on s’occupe pas le climat des êtres vous empoisonne. Donc je tâche de faire des 
peintures mais au fond je pense me dirigée vers la broderie des personnages farcie (sorte de poupées). L’embrassage du gatisme comme 
dernière effort. Pendant la réalisation absolue que la peste des humains (une peste de l’Ame unique aux hommes) les oblige de tuer la planète 

Je médite tristement sur l’état de mon intestin. J’ai une vision de merde. Je pense : ça c’est pas Notre 
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6161 René CHAR.
3 manuscrits autographes. 
- Texte de « Moulin Premier » paru dans le 3e cahier G.L.M.

Poème en prose publié dans Seuls demeurent (dernier du chapitre Partage formel)
  
6262 René CHAR.

2 manuscrits autographes signés, « Dépendance de l’adieu », 2 pp. et 1 p. in-4. L’un écrit au dos d’une souscription de la Compagnie du 
canal de Suez.
Deux versions de ce poème qui sera publié par GLM en 1936, avec une illustration de Picasso

6363 René CHAR.
7 photographies originales, portant des annotations autographes de René Char au dos
Précieuses photographies prises à Céreste durant la Résistance, annotées et datées par René Char, à l’encre, au dos. « Céreste sept 

chien Troup, Janine Curnier, Claude Roux, R.C., Claude Curnier, Georges Roux », etc.

6464 René CHAR.

étant écrites durant l’occupation. Se côtoient les noms de Tzara, Eluard, Gisèle Prassinos, Picasso, Picabia, Breton, Dali, Arp, etc. A l’image 

le surréalisme et les surréalistes, sa vie retirée de l’effervescence parisienne, ses considérations politiques. « Le menu surréaliste que vous m’avez 
envoyé ne me met pas en appétit. A le considérer en bloc, c’est une image de 1ère communion, en détail un ensemble de fautes graves. Je 
me félicite de ne pas être associé à cette entreprise. Dommage qu’Éluard y participe
public qui applaudira les pitreries de Dali rongeant l’os de G. [Gala]. Un jour et un autre jour Paul délivrant la poésie comme il peut le faire. 

Paris. Cela me fera plaisir de vous revoir et un tout petit nombre. En attendant, tenez-moi au courant du baromètre parisien ». Et d’ajouter en P.S. 

Le surréalisme en passe de devenir une entreprise de capitalisation !
de compte le Rochette du surréalisme… chez les communistes le chauvinisme 
et la connerie dépassent l’imagination
De longs passages traitent de sa propre production littéraire. « Ma femme se met en route demain. Vous aurez donc le manuscrit de « Seuls 
demeurent » dans le courant de la semaine. Le manuscrit est complet. Un seul poème « Evadée » n’est pas achevé. J’y travaille en ce moment. 

Le 
poète ne doit pas se borner à égratigner l’indicible matière à partir de laquelle l’attente et l’impatience n’ont plus de sens tant le silence 
est mobile et concret (le silence de notre royaume). Le poète tremble verticalement

64646262

6363



 Blaise CENDRARS.

 « Merci de votre petit livre sur Lewis Carroll. Quel drôle de bonhomme

Mais 
il faudrait faire vite, car je vais le donner à mon éditeur dans un volume où je réunis différents petits écrits épuisés depuis longtemps ».

  
6666 .

 Rendez-vous manqués

  
6767 Malcolm de CHAZAL.

er octobre 1947.
 Sur la publication de Sens-plastique. « La portée de Sens-plastique sur l’idiome français et la pensée moderne ne sera reconnue que 

graduellement. Car le message intrinsèque du livre est révolutionnaire. Son thème est cosmogonique. Il met des ponts entre d’innombrables 
berges de pensée, embrasse tout le champ du vivant. L’œuvre est un livre vécu qui aura des effets incalculables sur la sensibilité littéraire 
et artistique des prochains jour Ma manière relègue le surréalisme 
à l’état de fossile

6868 Giorgio de CHIRICO.

 Il a reçu le texte italien de son article et lui propose de lui traduire directement pour le publier. « Et mon petit bouquin ? Si il y a quelque 
chose qui cloche chez Lévis-Mano, je vais le retirer ; c’est inutile que des manuscrits trainent si longtemps chez les éditeurs. Ces gens sont 
souvent très drôles, ils font la petite bouche pour des choses très bien et puis ils sont prêts à publier des idioties qui n’intéressent 
personne

nde édition, je toucherai 

6969 Giorgio de CHIRICO.

 Correspondance consacrée à la réédition d’Hébdomeros. Publié pour la première fois en 1929 sous le titre « Hébdomeros. Le peintre et son 
génie chez l’écrivain », cette fantaisie autobiographique fut rééditée en 1964 dans la collection l’âge d’Or, dirigée par Parisot. « Je n’aurai aucune 

Les Aventures de monsieur Dudron.
 On joint 2 lettres de Maria Savinio concernant la publication de la Vie des fantômes d’Alberto Savinio et d’Hébdomeros de Giorgio de Chirico.
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7070 Jean COCTEAU.

 Poème autobiographique en 12 vers 

7171 Jean COCTEAU.
 Manuscrit autographe, « Enfance de l’oiseleur », 1 p. in-4. Marges coupées.
 Manuscrit écrit dans la lignée du Mystère de Jean l’oiseleur, composé de 16 vers

La 
Ligne de cœur. 

7272 Jean COCTEAU.
 Manuscrit autographe, « Notices », 2 pp. in-4. Ratures et corrections.
 Sur le mécanisme cinématographique  malaisément se lire. On l’improvise sur certaines bases. Mais le 

COCTEAU.2 manuscrits autographes, 2 pp. in-4, sur 2 feuillets chiffrés « 6 » et « 30 », l’un intitulé « Charretier », l’autre sans titre.2 poèmes 
de 12 vers chacun, d’une même série 

  
7373 Jean COCTEAU.
 2 manuscrits autographes, 2 pp. in-4, sur 2 feuillets chiffrés « 6 » et « 30 », l’un intitulé « Charretier », l’autre sans titre.

  
7474 Jean COCTEAU.
 Manuscrit autographe, illustré de 2 dessins à la plume, « L’ange pris ». 1 p. in-4

 Jean COCTEAU.
 7 manuscrits autographes, 7 pp. in-4.
 Ensemble de textes en vers et en prose : « Stances (poème en 8 vers), « Les gémeaux », « Le Coq chante toujours trois fois » (feuillet 

numéroté « 3 »), « Textes prétextes », « Le patineur », « Portrait de femme » (feuillet numéroté « 36 »), ainsi qu’un feuillet d’esquisses 
poétiques où se dévoile le travail de construction d’un poème. 

7373 7474



7676 Jean COCTEAU.
 Ensemble de 8 photographies originales dont 3 dédicacées par Cocteau à Henri Parisot.

des scènes du Sang d’un poète
Monthiers et l’acteur Enrique Rivero. 

7777 Jean COCTEAU.

d’Orphée). 76 pp. in-4 et in-8. Saint-Jean-Cap-Ferrat (pour la plupart), 1946-1961.
 Abondante correspondance littéraire et amicale, en grande partie consacrée à leur collaboration éditoriale

Soucoupes volantes, soit : Il faut bien 
s’amuser un peu Je viens de faire une découverte bouleversante : celle des perspectives du temps. Il y a 
vingt années que je me cassais le nez contre ce mur

Appogiatures : « Vous m’avez demandé d’écrire ces 
textes parce que ceux d’Opéra (qui leur ressemblent) vous plaisent. Ils devaient commencer une collection nouvelle sous votre signe. Les 

de mon amitié, de mon respect pour les services que vous avez rendus aux forces secrètes de la poésie ». Nombreuses considérations sur sa 
santé, son état d’esprit, et les conséquences sur son travail. « Je n’ai cessé d’être malade par la faute d’un temps de Bretagne qui ne me permet 
pas de sortir. J’ai peint et je peins encore beaucoup. C’est la seule méthode pour se vider l’organisme par l’œil. J’ai ici le premier conte. 

capables de vous rendre service (momentanément). Je n’oublie pas mes promesses ». « J’ai peint comme un enragé. Cette semaine je vais 

Je ne bouge plus de la Côte ». « Je suis plongé dans vos deux livres. Et je prépare un oratorio pour Hindemith. Partons après-demain 

7878 .
 Manuscrit autographe signé. 1 p. in-4.
 Manuscrit de la préface de La Sauterelle arthritique de Gisèle Prassinos

7979 . NUSH. .

 Quelques mots de la main de Paul Éluard, signés également par Nush et Man Ray

7777
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8080 .

 Correspondance amicale et littéraire. « Breton me dit qu’il vous a répondu au sujet du portrait de Lautréamont. J’aimerais vous en 
parler 

Complètement oublié le rendez-vous que j’avais avec Picasso

  

8181 Max ERNST.

suivis de 3 cryptogrammes typiques de l’art de Max Ernst. 

8282 Max ERNST & Leonora CARRINGTON.

tête de l’hôtel-restaurant de Saint-Martin d’Ardèche. 2 pp. in-12 et 2 pp. in-4. Saint-Martin-d’Ardèche, 1938-1939.
 « Merci beaucoup des lectures que vous m’envoyez. L’homme paratonnerre me plait beaucoup. Je vais tâcher de faire rapido pour le 

frontispice

pour L’homme paratonnerre
envie de faire quelque chose chez lui. Si la deuxième série de votre divertissement continue à paraître chez lui, je préfèrerais de ne pas 
y participer (Leonora et moi, nous avions bien commencé un conte en collaboration pour cette série)
récupérer tous ses collages chez G.L.M. « Il fait beau et chaud, je fais beaucoup de sculptures ». 

8383 Max ERNST.

 Manuscrit d’un poème en 22 vers libres

8484 Max ERNST.

 Epreuve d’essai unique avec 2 chapeaux haut de forme au pochoir, pour l’illustration de Lewis Carroll (L’Herne n°17).
  

 Max ERNST.

82828080



8686 Max ERNST.
L’une est illustré d’un petit cryptogramme de 

Max Ernst
Sedona (Arizona), Reno (Nevada), Huismes et Seillans, 1948-1972. Une enveloppe conservée.

 Intéressante correspondance sur leur collaboration artistique et éditoriale
m’empresse de vous envoyer des photos (9 de Dorothea et 19 de moi-même) pour Supérieur inconnu et pour L’Imaginaire, car je suppose 

jour et nuit a été 
publié en entier, mais non les 3 détails que je vous envoie. Même chose pour le Miroir volé. Un ami empressé dans une petite revue d’art 

 

plutôt faire des eaux-fortes (ou bien des lithos), si cela vous va ». « Voici le dessin pour « Redburn ». J’espère que le bleu-clair marbré 

de l’échantillon, et les lettres devraient être laissées en blanc (en ce cas seulement). Autrement j’aimerais que vous vous serviez de la 
couleur de l’échantillon (pour les lettres)

Dorothea est à peu près complètement remise de la terrible 

des poètes avec des collages. « Un autre collage se trouve actuellement chez J.-L. Barrault (pour Ch. Morgenstern). Il ne faut pas oublier 
de le réclamer pour le livre. Un sixième collage devait accompagner un de mes poèmes, Les Obscurs. J’en ai fait une nouvelle traduction qui 

lithographie « par le procédé de frottage », etc. 

8787 .

 Bel ensemble de poèmes en prose parus dans la revue Les Quatre vents, n°2 Liberté grande : 
« La Barrière de Ross » (2 pp. in-4). « Les Nuits blanches » (1 p. ¼ in-4). Isabelle Elisabeth (1 p. in-4). 

8888 .

 Bel ensemble de poèmes en prose parus dans la revue Les Quatre vents, n°4 de février 1946 (pp. 88-93) et repris dans Liberté grande : 

Trompette d’Aïda » (1 p. in-4). « Le Passager clandestin » (1 p. in-8). 

8686

8888
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8989 .

 Belle correspondance qui correspond aux débuts de l’acticité littéraire de Julien Gracq
grand papier du Château d’Argol, et des textes pour sa revue. « S’il m’arrive d’ici quelques temps d’écrire un texte du genre que vous m’indiquez, 
je vous promets qu’il sera pour vous, mais mon activité littéraire est assez intermittente et les échecs me sollicitent, en ce moment, plus que la 
littérature Je n’espère 
guère rencontrer la compréhension en dehors du milieu surréaliste, mais ce monde ne m’est guère connu que de l’extérieur – je veux dire par 
quelques livres

textes et lui demande des épreuves. « M. Corti vous a peut-être dit que j’avais quitté Paris pour Caen, où m’a attiré un travail plus agréable et surtout 
Avez-vous quelques nouvelles du surréalisme – je veux dire de ceux qui l’incarnent – car bien entendu « surréalisme n’est 

pas mort 
Saviez-

vous que Breton avait écrit dans « Fontaine » au temps où cette revue paraissait à Alger ?
et la traduction du Château d’Argol par son épouse. « 
et ne me sens guère de goût

9090 Vincente HUIDOBRO.

 Rares lettres du poète surréaliste chilien. « Je pense que si la situation en Europe continue si grave vous faites bien de venir au Chili. J’ai 
conseillé ce voyage mille fois à votre cher ami Hans Ar
« Quatre Vents »

9191 Max JACOB.

 Très belle et émouvante correspondance des dernières années de l’existence de Max Jacob, la plupart étant écrites durant la guerre puis sous 
l’occupation. L’une des lettres est agrémentée d’un dessin à l’encre : poignée de main avec bague d’alliance. Il évoque son déménagement, deux 
tableaux qu’il voudrait récupérer, la publication de Coleridge contenant une poésie « très profonde ». « Le Scutenaire a un imperturbable sérieux qui 
est la source même de l’humour. C’est une grande erreur de croire que le rire veut un accent comique. Le comique ne vient que du sérieux : Scutenaire 
fait penser à Henri Michaux mais il est bien différent, il fait plutôt penser à Pline l’Ancien racontant qu’une race de l’Afrique qui ne dort que de 
jour porte un soleil individuel au ventre

convienne plus que le Vieux marin. Je suis persuadé que là est la poésie, que la poésie est une fable, une mythologie (comme Homère) et non une 
divagation à propos du crépuscule, de l’aurore ou d’un amour

Je suis accusé de « complot juif »
J’attendais depuis longtemps de toucher le fond des fonds : ça y est. Le but atteint

lettre est datée du 10 janvier 1944, quelques jours avant son arrestation. Il y parle de sa collaboration avec le Sans pareil.

  
8989 9191



9292 Michel LEIRIS.
 7 lettres autographes signées et 1 manuscrit autographe d’un poème. 9 pp. in-8 et in-4. Paris et Laveissière (Cantal), 1943 et sans date.

moi pour la collection « L’âge d’or ». Bien que depuis longtemps je ne fasse plus partie du groupe surréaliste, je crois n’avoir rien renié 
de cet état d’esprit. C’est donc avec plaisir que je vous donnerai un recueil de quelques rêves. Titre possible : Nuits sans nuit. Composition : 

surréaliste » (sauf le texte intitulé Le Pays de mes rêves, qui est plutôt une paraphrase de rêves qu’une vraie suite de « récits de rêves » et 

 Le poème (1 p. in-4), daté de 1943, intitulé « Divisé », est composé de 14 vers. 

9393 .

 « Depuis mon retour de Paris, je dois avouer que je me sens assez las

« Objets de mon affection » ; s’il ne pense pas le publier, lui renvoyer car il pourrait le faire en Amérique. « Je n’ai pas eu le temps de trier tous mes 

Je serai toujours prêt à collaborer à une revue surréaliste, comme je ne changerai jamais mon avis 
sur la valeur et sur l’importance de Breton, et s’il veut bien de moi, je donnerai quelque chose. Néanmoins je dois dire que j’ai abandonné l’idée 
que mes choses sont subversives

9494 André MASSON.

 Intéressante correspondance, en particulier pour l’illustration des Mythologies. Il lui adresse les éléments et le félicite pour la traduction 

et j’ai oublié de le lui dire que j’ai (je crois ?) omis de dater chaque partie (c’est important, n’est-ce pas pour les « scholiastes futurs »). Alors 

 .
 Manuscrit autographe signé « HM », « Dans mon camp ». 1 p. in-8.
 Manuscrit du poème « Dans mon camp », publié en 1946 dans Epreuves, Exorcismes, recueil composé de textes écrits en 1940 et 1944.
  
9696 . Henri CARTIER-BRESSON.

 Henri Michaux surpris dans la rue par l’objectif de Cartier-Bresson. 

9292
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9797 .

 Abondante correspondance sur son activité littéraire (un grand nombre de lettres écrites entre 1940 et 1943 au dos de cartes 

Voici les épreuves corrigées. 
Voyage au pays de la Magie

Poddema
Ma vraie compagnie : quelques fantômes 

que je peins.
Les libraires d’ici font les sourds quand on leur parle de Klee, de Dali, d’Edit. des Cahiers d’Art. Je fais aussi – imagination de prisonnier – un troisième 
voyage imaginaire, pas piqué des vers celui-là. Qu’est devenu Ernst ?

9898 Jean PAULHAN.
NRF ou de Mesures. Paris et Chatenay-

Malabry. Une seule est datée (1940).
 Belle correspondance amicale et bibliophilique

plaisent, pour Miroirs Vous ne disiez strictement à personne, fût-ce à votre ami 
le plus sûr, qu’ils sont de moi. Ce doit être un secret entre nous deux

conte, moi aussi, quelque jour). Le Dudron
même des choses étonnantes dans Mercure Seuls demeurent
hésiter encore ? Je vais faire tout le possible pour que G.G. [Gaston Gallimard] prenne le livre

9999 Valentine PENROSE.

 Manuscrit de 4 poèmes : « Ce qu’on a fait des femmes ou bien : ce qu’ils ont fait des femmes », « Ce que l’on a fait des oiseaux ou bien : ce 
qu’ils ont fait des oiseaux », « Et ce que nous ferons ou bien : ce que nous leur ferons », « (et ce que nous ferons, suite) ».

  
100100 Valentine PENROSE.

 « Ci-joints, pour votre N° des « Quatre vents », les derniers poèmes qui vont ensemble

Angleterre, et aussi un livre de collages et poèmes que je vous montrerai, quand je l’aurai reçu, en préparation. J’aimerais que vous vous assuriez 
que le poème ci-joint : « Pis que pendre et piques pendre etc. » n’est ou ne sera pas publié dans l’Eternelle Revue. Car je sais que Roland Penrose 
l’avait montré à Éluard à Londres en mai
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101101 .

qu’il rencontre pour son retour en France. « Votre lettre m’a d’autant plus surpris, la semaine dernière, que la veille nous avions parlé de 
vous Leonora et moi. Vous avez donc traversé cette période  sans encombre, tant mieux. Je n’ai malheureusement rien publié au Mexique. 

s’il y en a eu, en tout cas je n’en ai pas reçu. En ce qui concerne « Le déshonneur des poètes », si Godet ne le publie pas, voulez-vous le lui 
demander de le publier dans votre revue, il est de la longueur convenable. Pour « L’âge d’or », je vous enverrai bientôt un texte sur les 
ruines Mayas que je viens de visiter
dans Minotaure
« Il était une boulangère », « Et les seins mouraient », ainsi que les contes publiés dans La Révolution surréaliste et Le Surréalisme ASDLR 

Je 
ne me suis pas enrichi dans le commerce des marchandises ou des « idées », comme, semble-t-il, les Eluard & autres Aragon. Mais 
cette villégiature dure un peu trop

la protestation pour m’y joindre. Je ne comprends pas en effet comment vous qui avez toujours montré un goût si sûr, vous mettez vos 
mains dans cette répugnante poubelle de Cocteau. Vous savez cependant parfaitement quel talent tout spécial a cet individu pour 
dépoétiser tout ce qu’il touche, pour salir tout ce qu’il regarde
renseignements que je ne lui donnerai pas, ne sachant pas si c’est nécessaire ou non et si je peux parler en toute franchise. Par exemple : je 
n’ai rien dit de mes mésaventures de 1940 avec la police française et qui sont à l’origine même de mon départ car ayant été relâché par 
les nazis contre 1.000 francs je n’ai pas 
cru devoir rallier de Gaulle estimant qu’un général ne se différencie d’un maréchal que par le bâton du dernier ». Il évoque son travail 

Pour le Feu central : aussitôt que 

curieux de voir les réactions de la presse en ce qui concerne le Déshonneur des poètes, et je vous serais reconnaissant de bien vouloir 

cette bande de salauds qui règne en ce moment à l’ambassade
le bébé qui n’a toujours pas de nom », lui adresse des poèmes, évoque la parution de Mort aux vaches, etc. 
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102102 Francis PICABIA.

 Il renvoie les épreuves de « Thalassa dans le désert », ainsi que celles du « Petit monstre ». « Si vous passez rue des Petits champs cela 

103103 .
 6 manuscrits autographes, dont 4 signés.
 « La Beauté scandaleuse » (1 p. in-8). « Clorinde » (4 pp. in-4). « Le Bain de Vénus » (1 p. in-4, non signé). « Miss caoutchouc » (2 pp. in-

4, traduction par Pieyre de Mandiargues du texte d’Alberto Savinio paru dans La Vie des fantômes, non signé). Texte sans titre sur Pavel 

104104 .

 Correspondance littéraire sur près de 30 ans, évoquant ses collaborations artistiques avec Leonor Fini et Dorothea Tanning. Il lui 

autre conte qui n’ira pas dans le recueil « Musée noir », et que vous pourrez publier dans votre collection de « L’âge d’or ». Quand vous 
verrez Max-Pol Fouchet, vous pourriez peut-être lui parler d’un conte que je lui ai remis, qui s’appelle « le pont » et qui est celui que 
je préfère ; s’il veut le publier dans Fontaine il faudrait que ce soit dans un des prochains numéros, puisque le livre paraîtra probablement 

Ce serait vraiment nouveau et tout à fait sensationnel. 
Je voudrais beaucoup que Leonor soit très bien représentée dans ce numéro de « Vrille »
demandé Dorothea Tanning pour accompagner ses lithographies. Voulez-vous avoir la gentillesse de le lui remettre, si elle et Max n’ont pas 
reçu la copie que je leur envoie par le même courrier. Les petits textes sont très en rapport chacun avec une litho, et il est très facile de trouver 

(dans celui-ci, si les pines magnétiques choquaient, on les remplacerait par les pôles magnétiques

 Gisèle PRASSINOS.
 Manuscrit autographe signé, L’Imprudence
 Manuscrit du conte L’Imprudence de la jeune Gisèle Prassinos, dont la poésie fut louée par Breton et Eluard.
 On joint 2 poèmes autographes, 1 p. in-8 chaque, également datés de 1939, l’un intitulé « La Porte », l’autre sans titre. 
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106106 Gisèle PRASSINOS.

 Belle correspondance de la toute jeune poétesse. « J’ai bien reçu « la Hune » ainsi que le papier vert qui est en effet appétissant. 

forçant un peu. Si c’est bien tant mieux, sinon je recommencerai. Il y a, dans la Hune, des poèmes de Guy de la Mothe qui sont très bien et le 
conte « Terminus » de Jean Soulié qui me plait assez. Je pense que le titre : « Géométrie » conviendra au conte : « La route est un trapèze ». 

Il s’agit sans doute de m’envoyer travailler en usine. 
Ce serait une catastrophe
l’incertitude. Comme je suis devenue une femme sérieuse, ce n’est pas de ma faute, je travaille consciencieusement et je ne livre ma ponte 
à personne avant de la mettre au point. Je crains de me tromper et de faire quelque chose de mauvais. Pourtant je suis si heureuse de 
l’écrite et à chaque phrase, je me crois un grand poète

 On joint un poème autographe, L’Escamoteur, 1 p. in-4. 

107107 .

 « Une carte de ma secrétaire m’apprend que la C. de C. [commission de censure] a refusé le choix de V.H. J’en suis désolé. Suivant 
le règlement, nous pourrons re-présenter le livre dans un temps x (3 mois, je crois)

St. dans l’Arbalète
Un Poème) 

Alice), ils ne pensent pas que leur programme leur 

108108 .

Seine « direction André Breton ». Sans date.

J’espère que vous aurez la gentillesse de ne pas m’en vouloir mais je n’ai pu me rendre libre, car je dois voir demain quelqu’un qui quitte 
Paris samedi ». 

109109 .

Seine « direction André Breton ». Sans date.
 « Nous partons jeudi soir ou vendredi matin pour Londres. Je n’ai pas oublié que vous m’aviez demandé à voir quelques petites toiles 

avant mon départ. Il m’en reste deux. Voulez-vous passer demain ou jeudi quand vous voudrez. Entre nous cela m’arrangerait d’avoir un 

106106 108108
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110110 Dorothea TANNING & Max ERNST.

(Arizona), 16 juin 1947.
 Lettre écrite par Dorothea Tanning et complétée par Max Ernst. « Je suis très contente que vous voulez publier un petit livre de moi et 

je 
suis occupée en ce moment à préparer mon exposition pour l’automne. Après ça, j’ai l’intention de vouer quelque temps à l’écriture, 
particulièrement à un certain livre que j’ai eu depuis longtemps dans ma tête

vous faire parvenir qq. lithos prochainement ». 

111111 Dorothea TANNING.

L’Île fantôme. 

rappeler le nom du livre et, si possible, lui donner un petit résumé du sujet ? Parce que ici on ne trouve pas de livres anciens. Moi, je voudrais savoir 
aussi le destin de mon manuscrit. J’ai pensé beaucoup à ce sujet et j’ai décidé que mon texte est plein de fautes, surtout que le thème (qui est 
assez ambitieux) n’est pas bien développé. Donc je songe à le refaire

Ma vie actuelle est un songe trouble dont je n’arrive pas à m’éveiller. Les jours, je fais les cents, les mille pas, 
tantôt tournant autour du lit de Max, tantôt regardant les outils de peinture dans mon atelier sans les toucher. Les nuits je dors comme une pierre. 
Je suis appelée par rien ni personne ». C’est dans cette atmosphère qu’elle a reçu La Belle Dame. « C’est un plaisir inespéré de lire ce beau poème en 

pour ce poème. J’espère violemment pouvoir reprendre mes pinceaux bientôt

112112 .

 Portrait d’André Breton. 

113113 Tristan TZARA.

Je me 
réjouis que Arp a terminé les illustrations. Si vous avez un tirage, je serais assez content de le voir
être bien plus grande que celle de la 7ème

corrections. D’autre part, je préfèrerais que chaque poème commence sur la page, c’est à dire que les poèmes ne se suivent pas
au tirage, que pensez-vous de 1000 ex. et une vingtaine de luxe que Arp et moi pourrions signer ? Le prix de vente dépendra, je pense, des 

Pour l’annonce, 
que pensez-vous de cette idée : en sous-titre : Réimpression du premier livre de poèmes de Tzara (1918), ensuite les 6 lignes : « Tzara 
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114114 DIVERS AUTEURS.

(3), Pierre MAC ORLAN, Jacques PREVEL (sur la publication de De Colère et de haine avec « l’extraordinaire texte d’Antonin Artaud »), 

 Déjeuner Guillaume Apollinaire. 31 décembre 1916. Menu imprimé
.

lui organiser, au Palais d’Orléans, le 31 décembre 1916, un banquet d’hommage. Le comité d’organisation de ce déjeuner comprenait 
Dermée, Matisse, Picasso, Braque, Gris, Max Jacob, Cendrars et Reverdy. On organisa en parallèle un comité d’honneur. Une centaine 
de personnes y participa. Dans la liste des amis on retrouve notamment les noms d’André Billy, H. Hayden, Paul Poiret, Picasso, Kubin, 

Matisse, Max Jacob, Pierre Reverdy, Jean Royère, Waldermar Georges etc...

 Méditations esthétiques en salade (...)
 Vin Blanc de l’Enchanteur,
 Vin rouge de la Case d’Armons (...)
 Café des Soirées de Paris

 Rare exemplaire avec traces de rousseurs et pliure centrale. 

114114
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